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MEMORANDUM - CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE 

Toutes les parties, dossier nO 002 

COPIE : 

OBJET: Requete de IENG Sary aux fins de 
adresse par la Chambre de premiere instance it son me lee~_miFai: 
centre de detention des CETC (Doc. nO E238/12/1) 

1. Le 18 decembre 2012, la Chambre de premiere instance a ordonne que les medecins 
traitants de IENG Sary fassent ala Chambre un rapport sur I'etat de sante de l'Accuse 
chaque matin avant qu'elle ne commence a sieger et si necessaire en cours de journee. 
Ce rapport quotidien ne doit faire etat que des changements significatifs de I'etat de sante 
de lEN G Sary et qui s' ecarteraient des conclusions du rapport precedemment etabli par 
I'expert medical designe par la Chambre (Doc. n° E238/4). Les medecins traitants ont 
egalement ete invites a formuler dans ce rapport toutes suggestions qu'ils pourraient 
vouloir faire concernant I'equipement et les installations mis a la disposition de IENG 
Sary dans sa cellule de detention provisoire et qui pourraient contribuer a renforcer son 
aptitude a participer a la procedure (Doc. nO E238/12). 

2. Le 4 janvier 2013, la Chambre a ete saisie d'une nouvelle requete de la Defense de 
IENG Sary (doc. nO E238112/1), dans laquelle celle-ci sollicite que la Chambre : 

a) Ordonne que I'hOpitai de l' Amitie khmero-sovietique designe des medecins qualifies 
charges d'evaluer quotidiennement, en permanence, I'aptitude de IENG Sary it 
participer aux debats quand i1 se trouve dans sa cellule de detention ou, it titre 
subsidiaire 

b) Ordonne que Ies medecins traitants actuels de IENG Sary indiquent precisement dans 
quelle mesure son etat de sante a des consequences sur son aptitude it suivre ces debats, 
et en particulier : 
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1) Precisent dans leurs rapports dans queUe mesure IENG Sary peut suivre la 
procedure quand il a des vertiges, dort, eprouve des douleurs ou souffre 
d'autres maux, 

2) Precisent dans leurs rapports les elements qui contribuent aux vertiges, au 
sommeil ou aux douleurs de IENG Sary et 

3) Incluent dans leurs rapports tous les elements pertinents concernant 
l'aptitude mentale ou physique de IENG Sary a participer a la procooure 
(sans que ces elements soient limites aux changements « significatifs »). 

3. Pas plus tard que Ie 26 novembre 2012 la Chambre a reconnu que IENG Sary etait 
apte a etre juge (Doc. n° E238/9). Cette decision etait fondee sur Ie rapport qui avait ete 
presente par les experts medicaux independants designes par les CETC. Ce rapport a fait 
l'objet d'un examen contradictoire devant la Chambre, comprenant un long contre
interrogatoire mene par la Defense de IENG Sary. L'aptitude de IENG Sary a etre juge 
sera reexaminee en mars 2013 par des experts medicaux independants designes par les 
CETC. Dans l'intervalle, la Chambre a demande aux medecins trait ants de IENG Sary de 
la prevenir en cas de tout changement significatif de l'etat de sante de ce dernier. 
La Chambre considere que ces mesures sont celles qui s'imposent en l'espece. 

4. La requete de la Defense visant a ce que les medecins traitants communiquent des 
observations complementaires sur l'etat de sante de IENG Sary revient a demander une 
evaluation permanente de son aptitude a etre juge. Dans sa requete la Defense indique 
pourtant que les medecins traitants ne sont pas qualifies pour remettre en cause les 
conclusions des experts selon lesquelles IENG Sary est apte a etre juge. Dans ce contexte, 
la Chambre fait observer qU'elle a tres recemment estime, sur la base du rapport 
d'experts, que l' Accuse IENG Sary pouvait prendre part de facyon satisfaisante a la 
procedure et qu'il etait done apte a etre juge. L'instruction de la Chambre aux medecins 
traitants de l'alerter de toute modification significative de l'etat de sante de IENG Sary 
garantit qu'elle disposera de toutes les informations suffisantes. 

5. Des experts medicaux independants sont deja designes et Ie prochain examen 
medical doit avoir lieu au mois de mars 2013. La requete de la Defense visant a ce que la 
Chambre designe des medecins qualifies de l'hopital de l'amitie khmero-sovietique pour 
qu'ils communiquent en permanence des evaluations quotidiennes sur l'aptitude de IENG 
Sary a participer a la procedure depuis la cellule de detention est done egalement rejetee. 
Des examens complementaires par des medecins de l'hopital de l'amitie khmero
sovietique ne sauraient etre que redondants par rapport aux dispositions existantes. 
La Chambre tiendra compte de rapports que presenteront les experts sur l'aptitude de 
IENG Sary a participer a la procedure et de toutes recommandations qu'ils feraient quant 
au rythme souhaitable des examens qu'il conviendra de mener a l'avenir. 
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